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bitude de passer ainsi leur nez i labac, et ne
risquenc-elles pas d’entendre rééditer la de-
vise d'un_humoriste oublié: « Je méprise la
femme qui prise, et je prise celle qui reprise ? »

*
* %

La loi pour tous. — Le code ho!landais,
(fui prescrit 'apposition d’'une affiche sur les
murs de toute. habitation ol a été constaté un
cas de maladie conlagieuse, a été scrupuleuse-
ment respecté dans le cas de la reine Wilhel-
mine.

C’est ainsi qu’a Loo, le papier indiquant le-

cas de fievre typhoide a été collé sur les murs
du palais, do c6té de laloge du concierge. Il s’y
trouve encore et ne sera enlevé qu'aprés que
les appartements auront été désinfectés. Voila
une égalilé qu’on ne connail guére en Suisse !

»
* *

Ces jours derniers, le buraliste d'un village
du Michigan donnait sa démission parce qu’il
recevait pour une habitante du village une telle
quantilé de lettres qu’il lui était impossible de
les classer; une enqudte fut ordonnée & la suite
de celte démission et on trouva que celte femme,
qui habitail une sorte de hutte dans un quar-
tier misérable, avait annoncé dans une gazelte
matrimoniale qu’elle cherchait un mari; elle se
donnait comme jeune veuve possédant 200 a
300,000 francs et 5 millions d’espérances ; en
réponse & ses correspondants, elle leur en-
voyait un portrait d’actrice ; elle a élé arré-
tée et les perquisitionsont amené la découverte
da plus de 1,000 letires provenant de soupl-
rants.

*
* x

Pendant des siécles, les chevaux ont. trainé
des voitures. Voici venir I’époque ol les voi-
tures les transporteront.

Une demoiselle Chaussegros a légué dernié-
ment deux millions et demi 4 la Société protec-
trice des animaux. pour servir a secourir. les
malheureuses bétes.blessées sur la voie publi-
que. Les formalités. administralives élant rem-
plies aujourd’hui, celle fortune va &tre versée
dans la caisse de.la Société.

Celle-ci.a, dés a présent, décidé  I’acquisition
de  quelques; voitures, automobiles spéciales
pour le transport des chevaux: blessés dans la
rue.

Mlle Chaussegros a fait preuve d’'un bon
ceeur, Mais son exquise sensibililé- aurait été

. mieux appréciée encore si les deux millions et
demi avaienl.6té deslinés au soulagement. non
des pauvres chevaux, mais des pauvres diables.

Récraations .du dimanche,

Solutions aux questions posées dans le N*231
du Pays du, Dimanche :

880. CHARADE FANTAISISTE.

ter
mot
maitre
Mon tout: thermometre.

881. PROBLEMES POINTES.

On n’est jamais si bien quon ne puisse étre
mieux, ni 8i mal qu’on ne puisse étre pis.

852. MOTS EN LOSANGE.
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883. CURIOSITES.
La l-‘J-:RRONN_]I::RE.

On a donné le nom de Ferronniére i un bijou
posé au milieu du front et attaché par un ruban
derriére la téte, en'souvenir du célébre portrait
de femme, peint par Léonard de Vinci, connu
sous le titre de la Belle Ferronnicre.

On n’est pas fixé sur l'original, que certains

auteurs supposent étre une duchesse de Mantoue °

ou Lucrezia Crivelli.

Ont envoyé des solutions partielles: MM Le
pilier du Cercle Industriel & Neuveville; Bayard
A Palézieux; Parana et Orégon & Chaux-de-
Fonds ; Iréne & Bassecourt ; Agésilas a Delé-
mont; H -- B = Union; Le philosophe a St-
Imier tournant ses regards vers la ville de I'ave-
nir.

888. COMBLE

Le Comble de la Frugalité pour un écolier,
c'est de se nourrir de raciues grecques.

889. PROBLEMES ALPHABETIQUES.
CONSONNES ET VOYELLES
Rétablir la pensée suivante en remplagant les
* par les voyelles et consonnes correspondantes :
L"l‘*n*f*i*q*e*e"v”l‘*l *c’#e
*l-&e&l¢s¢plk‘e‘ke

890. MOT CARRE SYLLABIQUE.

XX XX XX 1. Ensemble d’armes.
XX XX XXX 2. Issu d'un blanc et d’une né-
gresse,
XX XXX XXX 3. Rendre plus étroit.
891. METAGRAMME.

Une ville. — Un cours d’eau.. — Pour les trou-
[ver sans peine,
On n’a qu'a parcourir et: Provence et Lorraine.

Eavoyer les solutions jusqu’au mardl,
soir, 1” juillet proclmm

———————— e e A

Publications : officielles
Convocations d’assemblées:

Franches-Hontagnes. — Toutes les les dé-

l6gués des caisses paroissiales d’assurances im-

moblllele du district sont,convoqués d'office sur
lundi 23 juin & 4 -h. a Saignelégier pour nom:
mer la commission de dislrict prendre connais-
sance de I'état de la caisse dedistrit, s'occuper
des_assurances.

Alle. — Le 29 4 12 1/2 h. pour voter la
contribution de fr. 2,500 et a compter sur la
future prise d’actions pour les études définitives,
du chemin de fer de la Lucelle.

boites de montres .

Courrour. — Assemblée paroissiale le 22
4 2 h. 1/2 pour passer les comples, renouveler
les aulorités paroissiales.

Elay. — Le 22 a2 h. Ppour approuver les
comples, élablir le taux de I'impot, dlscuter un
projet de réglement.

Courgenag. — Le 29 a 1 h. pour passer les.
comples, voler les crédits nécessaires pour l'a-
bornement des fordls, fixer le taux de I'impat.,
s’occuper d’un mur de soutainement & un che-
min et d'un procés.

Miécourt.— Le29 a1 1/2h. pour voler une
prise d’actions pour parfaire aux frais d’élude:
du chemin de fer de la Lucelle.

Assemblée bourgeoise immédiatement apres.
pour voter I'admission d’'un bourgeois.

Pleujouse. — Le29 4 1 h. pour voler une:
somme destinée a coopérer aux frais d’éludes
du chemin de fer de la Lucelle.

O
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Les microbes lumineuz. — Suspendre un
morceau de beeuf dans un garde-man er obscur
et trouver le lendemain celte viande transfor-
mée en lanterne, voila, assurément, de quoi
émouvoir les personnes mal au courant des
propriétés des microbes lumineux. Le fait s’¢é-
tant produit dans une cuisine de Madrid, les
possesseurs de cet étrange morceau de beeuf

" pensérent aussitol que la susdile viande avai)

été empoisonnée avec du phosphore et I'en-
voverent au laboratoire municipal. De phos-
phore. il n’y avait aucuue trace; mais les
microbes y foisonnaient, ei il s'agissait de ces
bactéries photogénes que jusqu’ici I'on n’avait
encore renconlrés que sur sur la morue fraiche.

Ce qui caractérise ces microbes lumineux,
c’est qu’ils ne vivent et ne donnent des Jueurs
phosphorescentes que sur la viande fraiche.
Dés que la putréfaction commence, ils s'élei-
gnent. Et conlrairement & ce qu’on croyait, leur
luminosilé n’a pas pour condilion I'élévation
de la températlure extérienre.

Les microbes dont il s’agit dans cette obser-
valion sont restés aclifs de 5 degrés sous zéro
a 30 degrés.

e

Bons mots

Une peur bleve..— Ah ! M. Schwein. que
vous est-il done arnvé? vous &tes aflreusement
File.

— Che fou-grois. Il y aun "uarll heure. che
drafersai. le yarrevour:tes é~rra<é> afec.un ami
gui a éLé renfersé. par un viagre. Che, 'ai gru
mort. - Heureureusement. il s'en est diré afec
guelques gontusions.

— Vous.avez: di avoir une frayeur terrible ?

— Une;beur -pleue.. Che.lui, alais bredeé. ce
malie cinq. vrancs. |I ne. m’afait pas-tonné de

| regu.
Cote..de I’argent
' dua 18 Juin 1902 )
Argent (in en grenailles. fr. 93. — le kilo.

Argent fin laminé; devant servir de base
pour le' calcul des ' titres “de l'argent’ de
fr. 95. — e kile.

G. Moritz, gérant. Editeur-Imprimeur:
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